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El bolsillo.

Al dia siguiente al de la boda, Andres se
levanto con el alba y bajo al taller.

T tio Pedro, por la primera vez de su vida,
encomendd su telar en manos de su nieto, quien
empezo a tejer algunas varas de lienzo para la
rica sefiora Rita, su vecina.

Andrés, que no habia tejido nunca, estaba
torpe, y el tio Pedro consumio bastante pacien-
cia, sentado en la silla, desde la cual presen-
ciaba cémo urdia aquel el hilo en el telar.

Pero el nuevo tejedor, con todo su aspecto
dulce, parecia poco dispuesto & apurarse, y 1no
manifestd tampoco gran esmero por complacer
al anciano.

A las doce en punto avisé Trinidad que la
comida esperaba.

—Como 1o te portes mejor & la tarde, fres-
cos estamos, dijo con enojo el tio Pedro 4 An-
drés.

Este no contesté nada.
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—¢No oyes que te habla mi abuelo? preguntd
Trinidad con extrafieza.

—i, respondié con flema su marido.

—dPor qué no contestas?

—¢ Y que he de contestar? jDice que trabajo
mal!

—Trabaja bien.

—No s6 hacerlo mejor, y hago lo que puedo.

Dicho esto, subié a4 buen paso la escalera,
se sento el primero 4 la mesa y se puso 4 comer
sin esperar 4 nadie.

—iMuchacho! exclamé Baltasara: ¢no ves
gue atin no se ha sentado el abuelo?

—Madre, repuso el novio: es que 4 estas ho-
ras ya tenia yo en mi casa en el cuerpo una tor-
tilla con magras, que mi otra madre me daba
por primer desayuno; y hoy estoy solo con
unas pocas sopas.

—Es que tu madre, repuso Trinidad dindo-
6 tono, te tenia hecho &4 muchos mimos, que
ahora tendras que dejar.

Andrés callé y siguié comiendo; pero en el
fondo de su corazon juré no dejar sus mimos,
sino mimarse mas si podia.

Por la noche y despues de cenar, se fué 4
casa del herrero; y dindole juna cerradura va-
ciada en cera, le encargé que le hiciese una
llave.

—¢Para qué la quieres? preguntd admirado
el herrero.
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—Para abrir el arcon, donde mi mujer guar-
da el dinero. :

—¢Por qué no pides la suya & Trinidad?

No me la querria dar: y ademds, yo tengo
la costumbre de no pedir lo que puedo tomarme.

Al mismo tiempo que Andrés salia de la
tienda del herrero, entraba Jacobo en casa de
dofia. Agueda.

La buena sefiora habia enviado & llamarle
diciéndole por medio de Juana, su criada, que
deseaba hablar con él. :

Jacobo se presento lleno de cortedad: quito-
se su pafiuelo de la cabeza, y fué necesario que
dofia Agueda le dijese dos veces que fomase
asiento.

Aquella habitacion perfumada y caliente,
cubierta con una hermosa alfombra y cerrada
con cortinas, imponia mucho & Jacobo, que toda
su vida se habia visto'rodeado de miseria.

—Jacobo, dijo con dulzura dofia Agueda,
despues que aquel se hubo sentado con corte-
dad en el borde de la silla: Jacobo, he querido
verte, 4 pesar de que ti nunca has querido ve-
nir 4 mi caga.

—iSefiora! murmur6 el novio de Floreneia,
todo confuso.

— Yo sé que llevas una vida muy ocupada,
mi pobre Jacobo, prosigui6 dofia Agueda, vien-
do que aquel no tenia palabras para contestar-
le; asf, aunque hubiera estimado mucho tus vi-
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sitas, no te culpo por no habérmelas hecho: ya,
ves como hoy que te necesito, te he enviado &
amar.

—iUsted me necesita, sefiora! exclamé con
alegria aquel pobre hombre, deliciosamente ad-
mirado con el lenguaje de dofia Agueda.

—i51, Jacobo, respondid ésta: te necesito para
suplicarte que aceptes mi pequefio regalo de
boda.

Coloredse el semblante de Jacobo con un pe-
noso rubor, y guardd silencio, no sabiendo qué
responder.

—Tengo algunos ahorros de viuda, prosigui6
dofia Agueda, porque mi esposo, que enpaz des-
canse, me formo antes de morir una renta vita-
licia, que excede 4 mis gastos algun tanto: cada
aflo he ido poniendo en esta bolsa.algunos pe-
$0s, y como ya hace bastantes que por desgracia
estoy viuda, han llegado & formar una suma re-
gular.

Acéptala, Jacobo; prosigui6 dofia Agueda
alargando al pobre jornalero una bolsa de seda
carmesi, atraveés de cuyas mallas brillaban mu-
chas monedas de oro: guardala: Florencia y ti
me interesais mucho, y sé que el tio Pedro pien-
sa dar muy poco & tu mujer.

—Mi sefiora dofia Agueda, contesté Jacobo
separando suavemente la mano de la vinda que
seguia ofreciéndole la holsa: perdone Vd. que
no admita su caritativa oferta: siempre he sido
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muy pobre, nunca he podido ahorrar un cuar—
to: pero nunca tampoco he gastado un ochavo
que no haya sido ganado, y bien ganado por mi.

—Pero, Jacobo, esto te lo quiero yoregalar,
dijo dofla Agueda: tengo gusto en ello: Dios no
me ha dado hijos por quienes mirar, y conside-
r0 como & tales & los pobres; t1t no eres rico, y
ademés 4 t1 y 4 Florencia os estimo: épor qué
1o quieres admitir un dinero que para nada me
sirve ?

—~Se_ﬂora, hay en el pueblo muchos pobres
ancianos é impedidos, y algunas infelices viu—
das cargadas de hijos y sin un bocado de pan
que darles: yo soy jéven, robusto, tengo bue-
nos brazos para trabajar, y creeria robarles la
limosna de Vd. si la admitiese.

—Esto no és una limosna, J acobo; es un re—
galo.

—=Si yo fuera una persona bien acomodada
como Vd., dofia Agueda, seria regalo, porque
podria devolverle otro del mismo 6 mayor pre-
clo; pero como soy un pobre, es una limosna,
puesto que yo no puedo darle una cosa que yval-
ga tanto como lo que contiene esa bolsa.

Dotia Agueda mir6 4 Jacobo asombrada de
la claridad de su juicio: pareciale imposible que
aquel fuese el hombre violento & quien todo sl
pueblo miraba con cierta aversion: el hombre
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no se acordaba de que tenia un hijo, mas que
para maltratarle. i 2

—Siento, sefiora, continuo elaldeano ponien-
dose en pi6, siento que me haya Vd. creido ca-
paz de aprovecharme de su buen corazon; pero
llevo tan mala fama en el pueblo, que no me
extraiia.

—Dices bien; repuso dofia Agueda pesarosa:
tienes mala fama, y en verdad que no se por
qué, pues eres el hombre mas honrado que co=
noZCO.

—¢Por qué, sefiora? exclamo Jacobo con ve-
hemencia, y como deseando clesjcerl-r’ga,rse de un
gran peso: ¢por que? Yo se lo &%rea, Vd. y vera
como tienen razon; y vers tambien, como yo no
tengo la culpa de lo que ha pasado. R

Me casé muy joven con unasmujer a quien
eref querer; pero, la verdad, sefiora, pienso
gue solo deseaba casarme para ser amo en Ii
casa y para saliv del lado de mi madre, que

me cuidaba muy mal, y malgastaba mis jor- |

nales. £ »

Mi mujer era mis joven que yo, y 1o en,
pero no tenia alma, ni gracia, ni alegria, mi
ninguna de esas cosas que son jcan ’{;menas en
la casa: me queria, pero me tenia mu.adoz bas-
taba que yo le dijese.—Mujer, hoy tlFr'JIlB poca
sal el puchero,—para que se echase a llorar,
en vez de decirme; Tienes razon, Jacobo, ma=

fiana le pondré mas.
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Por otra parte, sefiora, la pobre Andrea,
solo sabia hacer una cosa: hilar con primor;
pero en cuanto 4 cuidar de la ropa de su mari-
do, en cuanto al guiso y lavado, en cuanto al
gobierno de la casa, en cuanto ahorrar por acé
un ochavico y otro por alld, Dios guarde 4 Vd.
muchos afios.

Pasaba el dia hilando, y yo iba sticio y roto,
y empezé & darme vergiienza de verme entre
los demds jovenes de'mi edad, todos solteros,
libres, alegres, limpios como un oro.

Poco despues de un afio de habernos casado,
cay6 Andrea mala: yo le habia dado algunos
golpes, y me echaron la culpa de su emferme-
dad; pero fué porque Dios quiso y nada mas;
cuando volvia & casa del trabajo, la encontra—
ba silenciosa y triste, la sacaba veinte conver-
saciones, y ninguna me seguia; era buena, mas
para un hombre de mi génio, sefiora, no basta
eso solo: empezo 4 agobiarme el silencio de mi
¢asa, y nuestra pobreza, que era cada dia ma-
yor, pues por la mala salud y ningun gobierno
de mi mujer, teniamos que pagar & una vecina

pobre para que lavase y limpiase nuestra habi-
tacion: fui una vez 4 la taberna, y despues otra
y otra, porque alli olvidaba mi mala suerte:
cuando naci6 mi hijo erecieron los apuros: tuve
que buscar y pagar 4 una mujer que le criase:
me irrité contra mis desdichas: juraba como
un condenado, y deseando siempre ganar algun
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dinero, dejé, por trabajar, de ir & la iglesia.

Cobré mala fama, y cuando Dios se Ilevo &
Andrea, todos me acusaron de su muerte: me
miraban con aversion, y yo cada dia me hice

mas violento, y mi génio se empeoro. ;

Mi hijo, abandonado y sin madre, S260 Ma—
las inclinaciones: & bien que si hubiera vivido
Andrea, lo mismo y quiza peor hubiefra, 'sido:
pronto comoci que me estorbaba, pa-se.dtlas y
noches sin verle, y sin saber de él: mi jornal
apenas bastaba para mal comer yo; ¥ de lo que
tenia le dejaba & él para que comiese.

Cada dia ha ido siendo mayor mi pobreza;
por huir de la soledad de mi casa, de mi hogar
sin calor, de mi cuarto tan pobre y tan desman-
telado, he seguido yendo 4 la taberna: el taber-
nero me fiaba toda la semana, y el sabado por
1a noche se cobraba de mi jornal; pero me que-
daba tan poco, que pasaba mucha hambre.

Algunas buenas mujeres del lugar, que se
compadecian de verme tan desastrado, Taace
sejaban que me casase otra yez; (pero & quien
podia yo traer a mi casa, tan mlsera,b%e y tan
abandonada? Iba pasando revista en mi pensa-
miento & todas las muchachas del pueblo, y 10
hallaba & ninguna que hubiera podido consentir
en ser mi mujer: todas sabian que yo no podia
mantenerlas.

Por fin, un dia via Florencia que iba, can-
tando, por agua & la fuente, y me dije:—iSi yo
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tuviese una mujer asi!—Luego pensé que era
muy fea, y que nadie la habia festejado nunca,
y me acerqué 4 hablarle.

A los ocho dias la queria yo con alma y
vida: algunas veces, de camino que iba & la
fuente, entraba ella en mi casa, limpiaba la co-
cinar, me freia patatas, y cubria la mesa: todo
esto, por supuesto, mientras que yo estaba ga-
nando un jornal: la noche que & la vuelta del
trabajo veia mi pobre cena guisada por las ma-
nos de Florencia, me sabia mejor y dormia més
tranquilo.

Animado por ella me atrevi & pedirla en ma-
trimonio & su madre y 4 su abuelo, y me dieron
un sz que no esperaba; pero luego se han arre—
pentido, aunque 4 decir verdad, 4 mi me ha im-
portado poco, sabiendo que me quiere Flo-
rencia.

Callo Jacobo despues de terminar su triste
historia, y dofia Agueda, que se habia conmo~
vido hondamente con el relato de aquel hombre,
mas desgraciado que culpable, guardé tambien
algunos instantes de silencio.

—¢Y no has pensado, dijo tras una pausa,
no has pensado, Jacobo, en que la miseria os
hara penosa la vida 4 Florencia y & ti?

—Nunca he pensado en eso, porque la sola
vista de Florencia aleja de mi todos los pensa-
mientos tristes.

—¢Cuentas acaso con lo que le dé su abuelo?
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—No, gefiora.
__Haces bien, porque sé que le dara muy poco.
Jacobo se encogié de hombros.

_ Sois tres, prosiguié dofia Agueda, y no
cuentas con mas recurso que con tres reales
diarios de jornal: Jqué vais & comer?

Nada respondid el jornalero, y dejo caer su
cabeza sobre el pecho.

—Jacobo, prosiguié la caritativa seiiora,
volviendo 4 sacar su bolsillo: aqui hay dos mil
reales; hazme ol favor de quedarte con ellos:
peco es, pero teneis para ir viviendo.

—Perdone Vd. que le diga otra vez que no,
mi sefiora dofla Agueda.

—_iMe causas una gran pena con tu negati—
va! exclamo ésta con los ojos humedecidos.

—No quiero causirsela & Vd., pues, dijo Ja-
cobo tomando la bolsa: sefiora, Vd., despues de
Tlorencia, es la persona que més quiero en este
mundo, porque Vd. me ha dicho buenas y her-
mosas palabras, que 4 nadie habia oido todavia.
Asf, pues, tomo el bolsillo.

—Gracias, Jacobo, exclamé dofia Agueda
como si le hubieran hecho una gran merced.

Y luego, viendo que Jacobo se disponia &
salir, afiadio.

__No olvides que mafiana se arreglardn aqui
las condiciones de tu hoda.

— Pierda Vd. cuidado, sefiora, y Dios le dé
buena noche.
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Jacobo salib, dicho esto, llevando en la
mano el bolsillo que le habia dado dofia Agueda.
Mas al siguiente dia, despues de acabada la
misa de nueve, al ir el sefior Cura & recolectar
la limosna de los fieles para el culto, halld la
bolsa en el cepillo, y fué enseguida & contar el

suceso & dofia Agueda,.
La noble sefiora junto las manos con terror,

y exclamoé acongojada:
—No podia yo dar mejor empleo 4 mi dinero:
pero jDios mio! ;Qué va & ser de esos infelices?




